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PJESMA NAD PJESMAMA 

Prvi stavak dolazi da pripise autorstvo knjige Solomonu. Nju je, zacijelo, mogao napisati Solomon, jer 
spominjanje Tiree i Jerusalema u 6:4 jasno naznacuje vrijeme 10. st. pr. n. e. 
Nekoc su ljudi Pjesmu nad pjesmama motrili kao alegoriju ljubavi izmedu Boga i lsraila, iii izmedu lsusa 
Krista i njegove zajednice, iii izmedu Krista i njegove duse. Medutim, Novi zavjet danas donosi navode 
iz tog sadrfaja iii, cak, aludira na Pjesmu nad pjesmama. Stoga je dvojbeno da Ii su ova tumacenja ( dok 
kojiput sezu do same duse) objektivno punovazna. lzuzetan opis ljubavi u 8:6-7 izrafava prisjecanje 
na opise mudrosti koja se pronalazi u Izrekama 1-9 i knjizi o Jobu 28. To pokazuje da Pjesma nad pje­
smama pripada biblijskoj mudroslovnoj knjizevnosti i predstavlja mudroslovni opis jednog ljubavnog 
suodnosa. Biblija govori o mudrosti i ljubavi kao o darovima Bozijim koji se primaju uz zahvalnost i 
slavljenje. 
Pjesma nad pjesmama je lanac koji povezuje liriku portretirane ljubavi unutar svekolike njene neusilje­
nosti, ljepote, snage i izuzetnosti - iskusane u raznovrsnim trenucima razdvojenosti i bliske povezano­
sti, tjeskobe i zanosa, napetosti i opustenosti. Svoj visoko senzualni i sugestivni slikovni govor izvucen iz 
same prirode Pjesma nad pjesmama dijeli s ljubavnom poezijom brojnih kultura. 

1 Solomonova pjesma nad pjesmama. slijedi utrtu stazu stada 
(2) [Zarucnica:] "Neka me on poljubi poljup- i napasaj kozlice svoje 

cima svojih usta! kod cadora pastirskih:' 
Jer bolja od vina ljubav je tvoja. (9) [Zarucnik:] "Meni si ti, duso moja, kao 
(3) Pomasti tvoje ugodno mirisu, moja kobila u faraonovim kolima. 
ime je tvoje kao ulje precisceno; (10) Krasni su tvoji obrazi s ukrasima, 
zato te djevice vole. tvoj vrat s nanizanim zrnima:' 
(4) Povedi mesa sobom, pa bjezimo zajedno! (11) [Prijatelji:] "Mi cemo naciniti za tebe zlatan 
Neka me kralj uvede u odaje svoje:' nakit 
[Prijatelji:] "Mi cemo se tebi radovati i veseliti; sa srebrenim ukrasima:' 
velicat cemo tvoju ljubav vise nego vino. (12) [Zarucnica:] "Dok kralj bjese na svome lefaju, 
S pravom te oni vole:' moj nard2 zamirisa. 
(5) [Zarucnica:] "Crna sam ali ljupka, (13) Moj je dragi meni vrecica mirhe 
o kceri jerusalemske, sto mi cijelu noc medu grudima pociva. 
kao cadori kedarski, (14) Moj je dragi meni kita henina cvijeca 
kao zavjese Solomonove. iz engedskih vinograda:' 
(6) Ne zurite u me sto sam garava, (15) [Zarucnik:] "Kako si lijepa, draga moja, 
sto sam od sunca izgorjela. kako si lijepa! 
Sinovi moje majke rasrdise se na me; Oci su ti kao golubice:' 
natjerase me da cuvam vinograde, (16) [Zarucnica:] "Kako si lijep, dragi moj, 
a svoga vinograda ja nisam cuvala. i tako mio! 
(7) Kazi mi, ti koga voli moja dusa, Uistinu, postelja je nasa mlada trava zelena!" 
gdje napasas stado svoje, (17) [Zarucnik:] "Grede su nasih kuca kedrovi, 
i gdje ga ostavljas da planduje u podne? rogovi krovni cempresf' 
Jer sto da budem kao ona koja se pokriva1 2 [Zarucnica:] "Ja sam rufa saronska, 
pokraj stada drugova tvojih?" ljiljan u dolinama:' 
(8) [Prijatelji:] ''Ako sama ne znas, (2) [Zarucnik:] "Kao ljiljan medu trnjem, 
o najljepsa medu zenama, 

1 Tj. prostitutka. 
2 Biljka od koje se dobija mirisno ulje i mast; upotrebljava se 
i umedicini. 
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takva je moja draga medu djevojkama:' 
(3) [Zarucnica:] "Kao stablo jabuke medu sum­
skim stablima, 
takav je moj dragi medu mladicima. 
Uzivam sjedjeti u njegovu hladu, 
i plod mi je njegov ukusan. 
(4) On me odvede u svoju gozbenu dvoranu, 
a njegov je bajrak nada mnom ljubav. 
(5) Nahranite me kolacima od grozdica, 
okrijepite me jabukama, 
jer sam bolna od ljubavi. 
( 6) Neka mi njegova lijeva ruka bude pod glavom, 
a desnom rukom neka me zagrli:' 
(7) [Zarucnik:] "Zaklinjem vas, kceri jerusalemske, 
gazelama i kosutama poljskim, 
da ne dizete i ne budite ljubav moju 
dok ona ne bude htjela:' 
(8) [Zarucnica:] "Slusaj! Dragi moj! 
Gledaj! Eno ga dolazi, 
penje se po planinama, 
poskakuje preko brda! 
(9) Moj je dragi kao gazela ili jelen mlad. 
Eno ga stoji za nasim zidom, 
gleda kroz prozore, 
viri kroz resetke. 
(10} Moj dragi progovori i rece mi: 
'Ustani, draga moja, ljepoto moja, 
hajde. 
(11) Jer, evo, zima je minula, 
kisa je prestala i prosla. 
(12) Cvijece se vec pojavilo po zemlji; 
doslo je vrijeme pjesme, 
i cuje se grlicin glas u nasoj zemlji. 
( 13) Smokvino stab lo izbacilo je svoje zrele smokve, 
i loze su u cvatu zamirisale. 
Ustani, draga moja, ljepoto moja, 
hajde:" 
(14) [Zarucnik:] "Golubice moja, u raspuklini u 
stijeni, 
u skrovistu u strmoj litici, 
daj da ti vidim lik, 
daj da ti cujem glas, 
jer tvoj je glas sladak, 
i lik je tvoj divan:' 
(15) [Prijatelji:] "Pohvatajte nam lisice, 
lisicice sto unistavaju vinograde, 
nase vinograde u cvatu:' 
(16} [Zarucnica:] "Moj je dragi moj, a ja sam nje­
gova; 

on napasa svoje stado medu ljiljanima. 
(17} Dok dan ne zahladni i sjena nestane, 
okreni se, dragi moj, kao gazela 
ili mlad jelen na beterskim3 gorama. 

3 Po postelji svojoj nocima sam trazila onoga 
koga dusa moja voli; 

trazila sam ga, ali ga nisam nasla. 
(2) Sad moram ustati i obici grad; 
po ulicama i trgovima 
moram traziti onoga koga dusa moja voli: 
trazila sam ga, ali ga nisam nasla. 
(3) Nadose me cuvari koji obilaze grad, 
te rekoh: 'Vidjeste li onoga koga dusa moja voli?' 
(4) Tek sto ih ostavih, 
nadoh onoga koga dusa moja voli; 
uhvatih se njega i necu ga pustiti 
dok ga ne odvedem u kucu svoje majke, 
i u sobu one koja me zacela:' 
(5) [Zarucnik:] "Zaklinjem vas, kceri jerusalemske, 
gazelama i kosutama poljskim, 
da ne dizete niti budite ljubav moju 
dok ona ne bude htjela:' 
( 6) [Prijatelji:] "Sta se to dize iz pustinje 
kao stup dima 
namirisan mirhom i tamjanom, 
svim miomirisnim praskovima trgovackim. 
(7) Gle, to je Solomonova nosiljka; 
sezdeset ratnika oko nje, 
izmedu silnih Israilaca. 
(8) Svi su oni vjesti macu, 
iskusni su u boju; 
svaki je pripasao mac uz bok 
spreman za nocne strahote. 
(9) Kralj Solomon nacinio je sebi nosiljku 
od drveta libanonskog. 
(10) Motke je njene nacinio od srebra, 
naslon njen od zlata 
i sjediste njeno od tkanine grimizne, 
njenu su unutrasnjost s ljubavlju opremile kceri 
jerusalemske. 
( 11) Izidite, kceri cionske, 
i gledajte u kralja Solomona s krunom 
kojom ga je majka njegova okrunila 
na dan vjencanja njegova 
i na dan radosti srca njegova:' 

4 [Zarucnik:] "Kako si lijepa, duso moja, 
kako si lijepa! 

Oci su ti kao golubice iza vela tvog; 

3 Beter je selo jugozapadno od Jerusalema. 
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kosa ti je kao stado koza 
koje su sisle s gore Gileadske. 
(2) Zubi su ti kao stado tek ostrizenih ovaca 
koje dolaze s kupanja, 
od kojih se svaka blizni, 
i nijedna od njih ne gubi svoje mlado. 
( 3) Usne su ti kao crven konac, 
usta su ti drazesna. 
Obrazi su ti kao raspukli sipak 
iza vela tvog. 
( 4) Vrat ti je kao Davidova kula, 
sagradena od kamena na katove 
na kojima visi hiljadu stitova, 
sve okrugli stitovi ratnika. 
(5) Tvoje su dvije dojke kao dva laneta, 
blizanca gazelina 
sto pasu medu ljiljanima. 
( 6) Dok dan ne zahladni 
i sjena ne nestane, 
ici cu svojim putem ka planini mirhe 
i brdu tamjana. 
(7) Sva si lijepa, duso moja, 
i na tebi nema mahane. 
(8) Podi sa mnom iz Libanona, zarucnice moja, 
sa mnom ti posla iz Libanona. 
Sidi dolje s vrha Amane, 
s vrha Senira i Hermona, 
iz lavljih brloga, 
s leopardskih planina. 
(9) Srce si mi ukrala, sestro moja, zarucnice; 
zbog tebe mi srce brze kuca, od jednog pogleda 
ociju tvojih, 
jedne struke ogrlice tvoje. 
(10) Kako je lijepa ljubav tvoja, sestro moja, zaruc­
nice! 
Koliko je samo bolja ljubav tvoja od vina, 
i miris tvojih ulja 
od svih mirodija! 
( 11) S usana tvojih, zarucnice, med se cijedi; 
med i mlijeko su ti pod jezikom, 
a miris je tvojih haljina kao miris libanonski. 
(12) Vrt zakljucan je sestra moja, zarucnica, 
bunar zatrpan, vrelo zacepljeno. 
(13) Mladice4 su tvoje vocnjak sipkov 
s najboljim plodovima, henom i nardom, 
( 14) nardom i safranom, kalamusom i cimetom, 
sa svim tamjanovim stabljikama, 

4 Tj.udovi. 

mirhom i alojom, zajedno sa svim mirodijama 
najboljim. 
(15) Tisi vrtno vrelo, 
izvor zive vode, 
i potoci sto teku iz Libanona." 
(16) [Zarucnica:] "Probudi se, sjeverni vjetre, 
i dodi, vjetre juzni; 
zapusite nad vrtom mojim, 
neka se njegove mirodije raznesu u tudinu. 
Neka dragi moj dode u vrt svoj 
i jede njegove najbolje plodove!" 

5 [Zarucnik:] "Dosao sam u svoj vrt, sestro 
moja, zarucnice; 

pobrao sam svoju mirhu zajedno s balzamom svo­
jim. 
Pojeo sam svoje sace s medom svojim; 
popio sam svoje vino s mlijekom svojim." 
[Prijatelji:) "Jedite, prijatelji; 
pijte i opijajte se, ljubavnicf' 
(2) [Zarucnica:] "Bila sam zaspala, ali mi je srce 
budno bilo. 
Slusaj! Moj dragi kuca: 
'Otvori mi, sestro moja, draga moja, 
golubice moja, savrsena moja! 
Jer glava mi je puna rose, 
uvojci moji - nocne vlage: 
(3) Svukla sam haljinu, 
kako da je opet obucem? 
Oprala sam noge, 
kako da ih zaprljam? 
(4) Moj dragi pruza ruku kroz otvor, 
i sve se u meni dize za njim. 
(5) Ustadoh da otvorim dragom svome; 
i ruke mi se cijedahu od mirhe, 
a prsti od zitke mirhe, 
na ruckama zasuna. 
( 6) Otvorih draganu svome, 
ali se moj dragi vec bjese okrenuo i otisao! 
Srce mi klonu zbog njegova odlaska. 
Trazila sam ga, ali ga nisam nasla; 
dozivala sam ga, ali se on nije odazvao. 
(7) Nadose me cuvari koji obilaze grad; 
udarali su me i ranili; 
strazari na zidinama sal mi moj uzese. 
( 8) Zaklinjem vas, kceri jerusalemske, 
ako nadete moga dragoga, 
sta cete mu reci, 
jer bolna sam od ljubavi:' 
(9) [Prijatelji:] "Kakav je tvoj dragi, 
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o najljepsa medu zenama? 
Kakav je tvoj dragi, 
pa nas tako zaklinjes?" 
(IO) [Zarucnica:] "Moj je dragi blistav i rumen, 
istice se medu deset hiljada. 
(11) Glava mu je kao zlato, cisto zlato; 
uvojci su mu kao grozd kovrdfavi, 
a crni kao gavran. 
(12) Oci su mu kao golubice 
kraj potoka, 
okupane u mlijeku, 
umetnute kao dragulji. 
(13) Obrazi su mu kao lijehe miomirisnog bilja, 
kao cvijece umilno; 
usne su mu ljiljani 
sto se cijede od mirhe. 
(14) Ruke su mu zlatni stapovi 
u koje je umetnut krizolit; 
trbuh mu je izglacana bjelokost 
oblozena safirima. 
(15) Noge su mu stupovi od alabastera, 
postavljeni na postolje od cistoga zlata; 
lik mu je kao Libanon, 
izvrstan kao kedrovi njegovi. 
( 16) Usta su mu puna slasti. 
I on je potpuno pozeljan. 
To je dragi moj, to je prijatelj moj, 
o kceri jerusalemske:' 

6 [Prijatelji:] "Kamo je otisao tvoj dragi, 
o najljepsa medu zenama? 

Kamo je skrenuo dragi tvoj, 
da gas tobom trazimo?" 
(2) [Zarucnica:] "Moj je dragi sisao u svoj vrt, 
ka lijeharna balzarna, 
da napase svoje stado u vrtovima 
i bere ljiljane. 
(3) Ja pripadarn svome dragom, a moj dragi meni, 
on koji napasa svoje stado medu ljiljanima." 
(4) [Zarucnik:] "Lijepa si kao Tirca, draga moja, 
krasna kao Jerusalem, 
vrijedna strahopostovanja kao vojska s bajracirna. 
(5) Okreni svoje oci od mene, 
jer su me one smele; 
kosa ti je kao stado koza 
sto su sisle s Gileada. 
( 6) Zubi su ti kao stado tek ostrizenih ovaca 
sto su dosle s kupanja, 
od kojih se svaka blizni, 
i nijedna od njih ne gubi mlado svoje. 

(7) Obrazi su ti kao raspukli sipak 
iza vela tvog. 
(8) Ima sezdeset kraljica i osamdeset priljeznica, 
i djevojaka bezbroj, 
(9) ali jedna je golubica moja, savrsena moja: 
ona je jedinica u majke; 
ona je ljubimica one koja ju je rodila. 
Djevojke su je vidjele i nazvale je blagoslovljenom, 
kraljice i priljeznice isto tako, i hvalile su je:' 
(IO) [Prijatelji:] "Ko je ova sto svice kao zora, 
lijepa kao ustap, 
sjajna kao sunce, 
vrijedna strahopostovanja kao vojska s bajracirna?" 
(11) [ Zarucnik:] "Si doh do orasja 
da vidim cvat u dolini, 
da vidim je li loza propupala, 
i jesu li sipci procvali. 
(12) Prije negoli i osjetih, zelja me posadi 
na kola mog plemenitog naroda:' 
(13) [Prijatelji:] "Vrati se, vrati se, Sulamko; 
vrati se, vrati se, da te gledarno!" 
[Zarucnik:] "Sto biste gledali Sulamku5 

kao igru mahanajirnsku6? 

7 Kako su ti lijepe noge u sandalama, 
o kceri vladareva! 

Obline su bokova tvojih kao dragulji, 
djelo ruku umjetnika. 
(2) Pupak ti je kao okrugao pehar 
kojem nikad ne nedostaje mijesana vina; 
stomak ti je kao psenica na gomili 
opasana ljiljanirna. 
(3) Tvoje su dvije dojke kao dva laneta, 
blizanca gazelina. 
( 4) Vrat ti je kao kula od bjelokosti, 
oci tvoje jezerca hesbonska 
kod bat-rabimske kapije; 
nos ti je kao kula libanonska 
sto gleda prema Darnasku. 
(5) Glava te kruni kao gora Karmel, 
a leprsavi su uvojci na tvojoj glavi kao grimizni 
konci; 
u pletenice tvoje kralj se zapleo. 
( 6) Kako si lijepa i kako ljupka, 
ljubavi moja, sa svim carirna svojim. 
(7) Stas je tvoj kao palma, 

5 Rijec bi mogla biti zenska inacica imenu Solomon. Ona tako­
der moze znaciti postala je iii postat ce nevjesta Solomonova, 
a takoder moze znaciti savrsena iii u miru iii zena iz Saloma. 
6 Ovo moze znaciti pies koji izvode dvije grupe igraca. 
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a grudi tvoje kao grozdovi njezini. 
(8) Rekoh: 'Popet cu se na palmu, 
dohvatit cu njezin plod: 
0, grudi ti bile kao lozini grozdovi, 
a miris tvog daha kao jabuke, 
(9) i usta kao najbolje vino!" 
[Zarucnica:] "0no silazi pravo mome draganu, 
tece mirno preko usana i zuba.7 

(10) Ja pripadam dragome svome, 
i on je zeljan mene. 
( 11) Dodi, dragi moj, hajdemo u polje, 
provedimo noc u selima. 
(12) Hajde da poranimo i odemo u vinograde; 
hajde da vidimo je li loza propupala, 
i je li joj se cvat otvorio, 
i jesu li sipci procvali. 
Tamo cu ti dati ljubav svoju. 
(13) Mandragora je zamirisala, 
i nad nasim su vratima sve najbolji plodovi, 
i mladi i stari, 
sto sam ih za te sacuvala, dragi moj. 

8 0, da si mi kao brat 
koji je dojio prsa majke moje. 

Da te vani nadem, poljubila bih te, 
i niko me ne bi prezirao. 
(2) Povela bih te i odvela 
u kucu svoje majke koja me odgojila; 
napojila bih te mirodijama zacinjenim vinom i so­
kom od mojih sipaka. 
(3) Neka mi njegova lijeva ruka bude pod glavom, 
a desnom rukom neka me zagrli:' 
( 4) [ Zarucnik:] "Zaklinjem vas, kceri jerusalemske, 
ne dizite i ne budite ljubav moju 
dok ona ne bude htjela:' 
(5) [Prijatelji:] "Ko je ova sto dolazi iz pustinje 
naslonjena na dragog svog?" 
[Zarucnica:] "Pod jabukom sam te probudila; 
ondje je tvoja mati bila, u trudovima s tobom, 

7 Tako je u grckim, sirjackim i latinskim rukopisima, a u he­
brejskom tekstu: preko usana onih usnulih. 

ondje je ona sto je bila u trudovima tebe rodila. 
( 6) Stavi me kao zig preko srca svog, 
kao pecat na ruku svoju. 
Jer ljubav je jaka kao smrt, 
pozuda je zestoka kao Seol; 
njeni su bljesci bljesci vatre, 
samog razbuktalog plamena. 
(7) Mnoge vode ne mogu ugasiti ljubav 
niti je rijeke mogu preplaviti; 
ako bi neko morao dati sve blago svoje kuce za 
ljubav, 
bilo bi ono posve prezreno:' 
(8) [Prijatelji:] "Mi imamo malu sestru, 
i grudi joj nisu narasle; 
sta cemo uciniti sa sestrom svojom 
onoga dana kad je budu prosili? 
(9) Bude Ii kao zid, 
sagradit cemo na njoj kule od srebra; 
bude Ii kao vrata, 
preprijecit cemo je daskama kedrovim:' 
(10) [Zarucnica:] "Ja sam bila zid, i grudi su mi 
bile kao kule; 
tako postadoh u njegovim ocima kao ona koja na­
lazi mir. 
(11) Solomon je imao vinograd u Baal-Hamonu; 
vinograd je bio povjerio cuvarima. 
Svaki je trebao za urod donijeti hiljadu sekela sre­
bra. 
(12) Vinograd je moj preda mnom; 
hiljadu je sekela za tebe, Solomone, 
a dvije stotine za one sto se brinu za njegov rod:' 
(13) [Zarucnik:] "0 ti koja sjedis u vrtovima, 
drugovi slusaju glas tvoj -
daj da ga cujem ja!" 
(14) [Zarucnica:] "Pozuri, dragi moj, 
i budi kao gazela ili jelen mlad 
na planinama mirodija:' 


